16 listopada 2025 / November 16t" 2025

INTENCJE MSZALNE / MASS INTENTIONS

33. NIEDZIELA ZWYKLA

Sobota, 15 listopada / November 15
6:00 PM - + Wanda Czerniak w 12. r. Smierci

Niedziela, 16 listopada / November 16
9:00 AM - For Parishioners
11:00 AM — ++ Adam i Aniela Skowronek

Wtorek, 18 listopada / November 18
8:00 AM — Catherine and children.

Sroda, 19 listopada / November 19

8:00 AM - Hassing Family - living and dead.

Czwartek, 20 listopada / November 20
8:00 AM — Natalia Rudnicki.

Piatek, 21 listopada / November 21

7:00 PM — W intencji zmartych polecanych w
wypominkach.

CHRYSTUSA KROLA
Sobota, 22 listopada / November 22
6:00 PM — Za Parafian.

Niedziela, 23 listopada / November 23
9:00 AM — Shirley Magouirk.

11:00 AM — + Stanistaw Gazdyszyn — 2-ga rocznica
Smierci (zona i cérka).

OFIARY NA PARAFIE / STEWARDSHIP:

Sktadka / Collection: $ 5,835.00
Swiece / Votive candles: $ 152.00
Building Fund: $ 1,135.00
Retired Priests: $ 335.00

Dzisiaj druga kolekta / second collection: na Campaign

for Human Development.

Dziekujemy / Thank you very much.

33. NIEDZIELA ZWYKLA

Chrystus przyjdzie na koncu czaséw i objawi sie
jako sedzia w blasku swojego majestatu. Kazda
Eucharystia jest oczekiwaniem na chwalebny
powrét Chrystusa, aby gdy przyjdzie, okazat sie
dla nas nie jako sedzia, ale jako Zbawiciel.

W oczekiwaniu na powroét Chrystusa, juz dzisiaj
stanmy przed Nim w postawie pokory i skruchy,
aby dostapi¢ mitosierdzia, a kiedys znalez¢ sie w
Jego Krélestwie. Przy koncu roku liturgicznego
sluchamy stowa o sadzie ostatecznym i
powtérnym przyjsciu Chrystusa na ziemie. Niech
to stowo utrzymuje nas w oczekiwaniu na
przyjscie Pana i gotowosci, by stana¢ przed tym,
ktory jest sprawiedliwy, kocha i przebacza.

LISTOPADOWA MODLITWA ZA ZMARLYCH

Przez caly listopad Kosciét zacheca nas do
gorliwszej modlitwy za zmartych, za dusze w
czysécu. Dusze te nie moga nic zrobi¢, aby
przyspieszy¢ swoje wejscie do nieba. Ich czas na
przemiane i wykonywanie zastugujgcych na
nagrode uczynkéw na ziemi dobiegt konca.
Dlatego tak wazne jest, abysmy pomagali tym
duszom poprzez modlitwe, post i jatmuzne oraz
ofiarowanie za nie cierpien naszego codziennego
zycia. W tym miesigcu mozemy przytaczy¢ sie do
misji Kosciota na ziemi, pomagajac ratowaé
dusze poprzez nasze wspolne wysitki na ich
rzecz.

Wieczny odpoczynek racz im daé Panie...”

DRUGA SKLADKA NA SEMINARIUM

W nastepng niedziele, w Uroczystos¢ Jezusa
Chrystusa Kréla Wszechswiata bedzie zbierana
druga sktadka przeznaczona na Wyzsze
Seminarium Duchowne Towarzystwa
Chrystusowego w Poznaniu.

DZIEKUJEMY ZA HOJNE OFIARY.
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DSF

W tym roku kalendarzowym mamy do zaptacenia
$26,700.00. Do tej pory zostata wptacona suma
$18,647.00. Nasz balans do sptacenia to $8,053.00
Bardzo prosimy wszystkie rodziny, o zlozenie
ofiar na ten cel. Z goéry serdecznie dziekujemy.

SYLWESTER

Serdecznie zapraszamy na przywitanie nowego
2026 roku przy szampanskiej zabawie
sylwestrowej w naszej Sali parafialnej. Zabawa
przy muzyce (DJ Polako), przystawki, goracy
positek, ciasta, szampan, kelnerzy, konkursy z
nagrodami, itd. Prosze o zglaszanie sie
zainteresowanych oséb do p. Tomasza Gwadery.
Cena biletu: $150.00 od osoby. Znizka dla
miodziezy i studentow: $80.00. Bedzie
zapewniona osoba do opieki nad dzieémi.
Dochéd z zabawy zostanie przekazany na nasze
konto parafialne.

33 SUNDAY IN ORDINARY TIME

To know the end is near, to watch for the end, St.
Augustine taught that the fruit of such knowledge
and vigilance is patience. Instead of anxiety,
instead of chaos and overactivity, rather calm
should rest the soul of the believer. The readings
this Sunday are indeed about the end. “Lo, the
day is coming, blazing like an oven,” the passage
from Malachi begins (Mal 3:19). Like Jeremiah
before him, Jesus talks about the destruction of
the temple; after this, he’ll talk about the
destruction of Jerusalem. Yet what he fully means
by “the end” is bigger than that (Lk 21:5-24).
Jesus here is talking apocalyptically. That is,
reading all this we can’t help but think of the
ultimate end. Of that inevitable future these
passages are meant to remind us. We are being
spiritually prepared in these readings for the
season of Advent, prepared even for that reality
beyond all Advents, for the final advent of Christ
the Lord. Which is a reality that will indeed have
something of the fire of judgment to it, the
destruction and reconstruction of things. It will
indeed be an awesome advent, a fearful thing, in
many ways. But again, as St. Augustine
repeatedly preached, this should not cause

believers any sort of anxiety or stir up any sort of
foolishness.

DSF

During this calendar year we must pay $26,700.00
for DSF. Already we paid: $18,647.00. We still
have $8,053.00 left to pay. We kindly ask all
families to make donations for this purpose.
Thank you in advance.

SECOND COLLECTION

Next weekend will be a second collection for
Society of Christ’s Seminary in Poznan, Poland.
Thank you for your generosity.

NEW YEAR’S DANCE

We cordially invite you to welcome the New Year
of 2026 with our New Year’s Party (Parish Hall).
Fun with music (DJ Polako), appetizers, hot
meals, cakes, champagne, etc. If you interested,
please contact Tomasz Gwadera. Ticket price:
$150.00 per person. For youth and students:
$80.00. All proceeds will be transferred to our
parish account.

PRAYER FOR THE DECEASED

Throughout the month of November, the Church
encourages us to pray more fervently for those
who have died, for the souls in purgatory. These
souls can do nothing for themselves. This is why
it is crucial that we help these souls by our
prayers, fasting and almsgiving, and by offering
up the sufferings in our daily lives for them. We
can join in the mission of the Church on earth of
helping save souls by our concerted efforts for
them this month.

Fternal rest grant unto them, 0] Lord,
and let perpetual light shine upon them.
May the souls of the faithful departed,

through the mercy of God, rest in peace.
Amen.

MAY GOD BLESS YOU ALL

OUR LADY OF CZESTOCHOWA, HOUSTON, TEXAS TEL. 713-973-1081



